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MARIAUS KATILISKIO NOVELES ,,POLAIDIS* LOKACIJA

Pagrindinés savokos: lokacija, erdvé, laikas, stiliaus figira, epitetas, palyginimas,
metafora, jasmeninimas.

Ivadas

Vandos Zaborskaités (1982, 4-19) teigimu, groziné literatiira apibréZiama kaip ZodZio
menas, kuriai biidingas vaizdingumas, iSmoné (fikcija) ir speciali kalbos organizacija. Valerija
Ramonait¢ (1997, 4) tvirtina, kad kiekvienas kiirinys yra atskiras pasaulis, kurj sudaro raSytojo
pavaizduoti Zmonés, vienokie ar kitokie jy santykiai, poelgiai, veiksmai, jvykiai, aplinka, gamta ir
t. t. Tad $io vaizduojamojo pasaulio centre — kiirinio veikéjas, kuris veikia laike ir erdvéje. Sie trys
svarbiausi kiirinio komponentai (asmenys, laikas ir erdvé) kartais yra jvardijami vienu terminu —
lokacija (Sirtautas, 2001, 57).

Vieno Zymiausiy XX a. egzodo prozininky Mariaus Katiliskio kiryba yra analizuota
jvairiais aspektais, ta¢iau kiiriniy lokacija yra mazai tyrinéta. Jolanta Vaskeliené (2011) yra aptarusi
novelés ,,MiSkai* lokacija, o Irena Baliulé (2014) analizavo tos pacios novelés misko ir Zmogaus
gyvenimo cikla. Eugenijus Zmuida (2002) nagrinéjo novelés ,,Atuorétis® poetika ir paradokso
sklaida. Rita Tatlyte (2015) démesj kreipé | meninius monistinés pasaulévokos kontirus
M. Katiliskio prozoje. Literatiiros kritikas Vytautas Kubilius (1996, 454) teigia, kad ,Katiliskio
pasakojimas apie Siaurés Lietuvos kaima — kolektyvinj jo kiiriniy herojy — remiasi realistinés
lietuviy epikos tradicija. Noveliy romane UZuovéja <...> vyrauja Zemdirbio stiprybés ir pasitikéjimo
savimi, agrarinés sanklodos nekintamumo ir §ventumo leitmotyvas.*

Sio tyrimo objektu pasirinkta lokacijos aspektu netyrinéta Mariaus Katiliskio novelé
»Polaidis* (UZuovéja; ISéjusiems negrizti: romanai, Vaga, 1990, 18-32). Straipsnio fikslas —
iSanalizuoti kiirinj lokacijos aspektu: aptarti, kokiomis kalbos priemonémis kuriami veikéjy
paveikslai, kaip vaizduojamas laikas ir erdve. Darbe taikyti analizés ir interpretacinis metodai.
Analizei i$ novelés iSrinktas 71 teksto fragmentas, apibidinantis novelés lokacij3.

Veikéjai. Mariaus Katiliskio novelé¢ ,Polaidis“ yra realistinis pasakojimas. Taciau
Hliteratliroje pavaizduotas Zmogus niekados néra realybés kopija, o visados konstrukcija, kuri
priklauso nuo raSytojo valios ir gyvena jo sukurtame meniniame pasaulyje. <...> Veikéjas yra tik
toks, koks yra kilrinyje* (Zaborskaité, 1982, 19). Siame kiirinyje vaizduojami ne tik tikroviski,
bet ir sglygiski veikéjai. Noveléje veikéjai jvardyti jvairiais leksikos vienetais. ISrinkti veikéjy
jvardijimai suskirstyti pagal lytis, sudarytos dvi jvardijimy grupés — vyry bei vyriskosios giminés
daiktavardZiais jvardyty salygisky veikéjy ir moters. ISanalizuotos 5 vyry ir 1 motery nominacinés
eilés.

Vyry jvardijimai. Novel¢je jvardyta daugiau veikéjy vyry negu motery, bet j analize

jtraukti tie, kurie minimi bent keleta karty. Pagrindinis novelés veikéjas — tkininkas Juozapas
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Dryza. Kiti veikéjai: DryZos stinus Rokas, varpininkas, daktaras, kaimynas Zlabys. Noveléje kai
kuriuos veikéjus vadinant vardu ir pavarde sukuriama realiy asmenybiy iliuzijg.

1. Noveléje pagrindinis veikéjas jvardijamas tokiais leksikos vienetais: Juozapas DryZa —
ikininkas — senasis Seimininkas — tévas — tétusis — téviukas — déde — tamsta — pagirtas sgnarys —
Zmogus.

Novel¢je veikéjas dazniausiai jvardijamas asmenvardziais — dazniau pavarde negu vardu.
Knygoje Lietuviy vardy kilmes Zodynas (Kuzavinis, Savukynas, 2007, 184) pateikiama tokia
vardo Juozapas reik§mé — “i§ hebr. — Dievas padés’. Sio vardo reikmé patvirtina viena veikéjo
charakterio bruozy — pamalduma. Darydamas aly DryZa praso Dievo pagalbos ir didZiuoju kryZiaus
Zenklu (persiZzegnojimu) iSpazjsta savo tikéjima: Ir persize gnoje;sl taré: — Su Dievo padeéjimu
gaukis ir gyvenk (20)*; — Alus koSiamas, — §nabZdéjo DryZa, panéré gsotj ir persiZegnojes pakélé
prie lipy (28). Vardas parinktas neatsitiktinai, nes kirinyje minima, kad ruoSiamasi Svesti
Juozapines: VaZiuos atlikti velykinés, o po to jau nusves namie kaip prigulint Sventq Juozapgq, savo
patrong ir globéjg (18). Asmenvardziu Juozapas pagrindinis veikéjas jvardytas du kartus.

Veikéjo pavardé DryZa taip pat pasirinkta neatsitiktinai. Lietuviy kalbos istekliy
informacinés svetainés (www.lkiis.lki.lt) paieSkos laukelyje jrasius §ig pavarde pateikiama
informacija, kad pavardé DryZa yra paplitusi Siauliy rajone (GruzdZiuose, Meskuic¢iuose). Novelés
autorius M. KatiliSkis gimé GruzdZiuose, todél savo aplinkoje galéjo paZinoti Zmoniy, turin¢iy tokia
pavardg. Lietuviy pavardziy Zodyne (www.pavardes.lki.lt) pavardé DryZa siejama su liet. dryZas
,»1Silgai juostuotas, rainas, margas, kersas; apsiblauses, drumzlinas, druZznas* (LKZ IT 734). Kirinyje
neiSsamiai apraSyta veikéjo iSvaizda. UZsimenama tik tai, kad jis buvo senyvo amziaus (76 m.),
praziles ir apraSomu mety laiku (pavasarj) vilkéjo kailinius. Daugiau démesio kiirinyje skiriama
veikéjo atlieckamam darbui, alaus gamybai.

Tekste keleta karty vartojamas vardazodinés ypatybés turétojo pavadinimas ikininkas
(‘didesnio ar vidutinio Zemés ploto savininkas’ (LKZe)): Véjas judino slenkantj tikininko Sesélj, jis
éjo vis didyn ir keliavo j tolj, ir pagalvojo Juozapas Dryza, kad néra gal pirsto déjimui jo dirvose,
kur nekrito Simtq karty jo Seselis (21). Sis veikéjo pavadinimas nurodo jo socialing padétj,
pragyvenimo Saltinj. DryZa buvo pasiturintis @ikininkas, Zemés darbams ir tkiui prizitiréti samdes
darbininkus (noveléje uZsimenama apie piemenj, dirban¢ias merginas ir vaikinus). Zemé Dryzai
buvo daugiau nei pragyvenimo S3altinis. Pagrindinis veikéjas Zeme gerbé, myléjo ir tausojo. Tai
labai artimas, mistinis Zmogaus ir Zemeés rySys. Toks tkininko paveikslas kuriamas pasitelkiant
paprastajj palyginima: Jis palieté Zeme ranka, pagrabinéjo pirstais kaip neregys mylimg veidg

(21). ,,Palyginimas — dvinaré konstrukcija. Jame atskirais ZodZiais pavadinami abu gretinami

! Darbe 7o0dziai iSretinami darbo autorés
? Prie novelés pavyzdziy nurodytas tik knygos puslapis



reiSkiniai: tai, kas lyginama (tema), ir tai, su kuo lyginama (objektas)“ (Ramonaite, 2010, 66).
Siuo atveju lyginimo tema — Zemé, objektas — neregio prisilietimas prie mylimosios veido, lyginimo
pagrindas — §velnumas, atsargumas.

Novelés paskutiniame sakinyje veikéjas jvardijamas ZodZiu junginiu senasis Seimininkas:
Kas jiems pasakeé, kas senasis Seimininkas, Juozapas Dryza, guli ant lenty? (32). Zodziy junginj
sudaro daiktavardis Seimininkas ir epitetu einantis jvardZiuotinis budvardis senasis. [vardijimas
senasis Seimininkas nurodo, kad Dryza seniai valdo @kj ir yra jo Seimininkas. Be to, Dryza
ivardijamas senuoju, nes jo tikj yra pasiruoses perimti siinus Rokas (biisimasis Seimininkas).

Tekste DryZa jvardijamas bendriniu daiktavardZiu févas ir malonumo reik$me, kurig suteikia
priesagos -usis, -ukas, turinCiais deminutyvais tétusis, téviukas: — Kur c¢ia negirdesi, tetusi? (25).
<..>— Raminkis, téviukai (30). Sie priesagy vediniai padaryti i3 skirtingy pamatiniy ZodZiy: rétis —
tétusis, tévas — téviukas. Téviuku Dryza vadina jo stinus Rokas, tad jvardijimas yra motyvuotas. Be
to, jvardijimas féviukas dabartinéje kalboje nejpratsas (su mink$tumo Zenklu, ppr. vartojamas
tévukas: Dabartinés lietuviy kalbos tekstyne (Www. http://tekstynas.vdu.lt/tekstynas/simple.search)
néra né vieno pvz. su téviukas ir 163 su tévukas). Sis nejprastas deminutyvo vartojimas ir daug kity
stiliaus figiiry atskleidzia M. Katiliskio kalbos groZj.

DryZos ukyje dirbantis vaikas savo Seimininkg vadina déde (‘2. kiekvienas senesnis Zmogus’
(LKZe)): — 45, dede, pirtj, as, — pasiSoko vaikykstis (25). Toks kreipinys yra motyvuotas, nes
sakoma i§ pagarbos vyresniam Zmogui.

DryZos sunus (Rokas) i téva kreipiasi asmeniniu jvardZiu famsta (‘pagarbiai kreipiantis j
kokj asmenj’ (LKZe)): — Tamsta ne juokais sergi (30) <.> — Tamstos valia, tétusi (31).
Nuolankus kreipinys tamsta lietuviy kalboje atsirado i§ ZodZiy junginio favo mylista, kuriuo
feodalizmo laikotarpiu j savo ponus kreipdavosi pavaldiniai.

Kitas nominacinés eilés narys — ZodZiy junginys pagirtas sgnarys. Zodziy junginj sudaro
vyriSkosios giminés daiktavardis sgnarys (‘3. organizacijos, draugijos, Seimos ir pan. narys’
(LKZe)) ir epitetu einantis neveikiamosios ridies biitojo laiko dalyvis pagirtas. Juo Dryza sapne
ivardija varpininkas: — Pagirtas sqnarys misy parapijos (27). Sis jvardijimas atskleidZia, kad
DryZa artimai bendravo su kitais bendruomenés nariais, buvo jy gerbiamas. Toks nejprastas lietuviy
kalboje Zodziy junginys pagirtas sgnarys atskleidzia M. Katiliskio kalbos individualuma. Padares
aly, Dryza visada juo pavaiSindavo ir artimiausius kaimynus: Po gsotj Vaitiskiui ir Zlabiui —
artimiausiems kaimynams, nes taip darydavo visados (28-29). Taigi DryZa visoje parapijoje buvo
Zinomas d¢l savo amato (aludarystes) ir aktyvios veiklos (kaimo kapiniy i§saugojimo).

Zmogus — tai bendriausias mastancios butybés jvardijimas. DryZa, | esan¢ig situacijg tarsi

paziaréjes i$ Salies, save pavadina Siuo hiperonimu: — O kur Zmogus nupulsi? Visy laukia tévyne —



Zeme (25). Sitaip save jvardindamas veikéjas pabrézia, kad kiekvieno Zmogaus laukia toks pat
likimas — mirtis.

Ivardis jis tekste atlieka siejimo funkcija, pakeifia veikéjo varda, pavarde bei kitus
jvardijimus ir leidzia i¥vengti kartojimo. Stai keletas pavyzdziy: — Alus koSiamas, — SnabZdéjo
DryzZa, panéré gsotj ir persiZegnojes pakelé prie lipy. Jis laiké burnoje gurksnj, netikédamas, kad
alus galéjo nusivadeti (28).

Tekste veikéjo paveikslas daznai kuriamas pasitelkiant palyginimus, ,.kurie individualizuoja,
konkretina vaizdg, daro jj juntamesnj, labiau apibréZta“ (Ramonaité, 2010, 86). Vienas jy —
paprastasis palyginimas kaip duobkasys (‘kas kasa duobes mirusiems laidoti’ (LKZe)): Kaip
duobkasys, isvertes naujg duobe, grizo DryZa namo su kastuvu ant peciy (23). Lyginimo tema —
DryZa, objektas — duobkasys, lyginimo pagrindas — iSorinis pana$umas j duobkasj (grjzdamas i3
kapiniy neSési kastuva ant peciu). Kitas palyginimas — kaip burtininkas (‘kas buria, kas burtis gydo,
spéja ateitj, biiréjas, Zavétojas’ (LKZe)). Pasak Elenos Bukelienés (2005, 3), ,,alaus darymo ritualu
ukininkas pakartoja Zemés apvaisinimo akta”. Tad darydamas aly DryZa naudojo tam tikrg ritualg:
Jjudéjo, krypavo, kaip uZsidares slaptybéje burtininkas (28).Lyginimo pagrindas toks pat — iSorinis
panaSumas, tik $iuo atveju j burtininkg (judesiai ir veiksmai primena burtininko atliekamg ritualg).

2. Kitas novelés ,,Polaidis“ veikéjas — Rokas (pagrindinio veikéjo DryZos stinus). Sudaryta
tokia novelés veikéjo nominaciné eilé: Rokas — gaspadorius — siunus — vaikas.

Pirmiausia Sis veikéjas jvardijamas vardu Rokas. Knygoje Lietuviy vardy kilmés Zodynas
(Kuzavinis, Savukynas, 2007, 277) pateikiama tokia vardo Rokas reik§mé — ‘baz. lot. Rochus.,
kuris yra sulotynintas trumpinys i§ germ. Rochwald: sen. vok. aukst. rohon ,.kautyniy Sauksmas® +
waltan ,,valdyti“. Vardo reikSmé atitinka veikéjo veikla noveléje, jis pasirenges perimti ir valdyti kg
tik aptarto veikéjo (DryZos) tiki, yra atsakingas ir uZ alaus daryma: — Taigi va, pridabok, Rokai,
viraling. Kai uzvirs, galési nutekinti antrininkui (‘2. antro leidimo, prastesnis alus’ (LKZe)) (20).
Kitas nominacinés eilés narys, senoji svetimybé gaspadorius (‘Gkio savininkas, namy, kiemo
Seimininkas’ (LKZe)), tik patvirtina veikéjo minéta veikla: — Kaip gaspadorius turési tvarkyti.
Suprasysi kaimynus, susivadinsi draugus (25).

Noveléje Sis Veikéjas jvardytas ir bendriniais vyriSkosios giminés daiktavardZiais sinus,
vaikas: — SukoSiau aly, sinau (28); — Ar ispildysi, sunau? (31); — Tik neuzmirsk, vaike, kaip
kalbéjom (31). Sie jvardijimai yra motyvuoti, nes nurodo giminystés rysj su pagrindiniu veikéju, t.y.
Rokas yra pagrindinio veikéjo DryZos stinus.

Kirinyje veikéjo jvardijimai, atliekantys nominacing ir sakiniy siejimo funkcijas, yra
keiCiami jvardziu jis: Véliau jis atpaZino Rokq. Jis tai tolo, tai visai pasilenkes Snekino (30).

3. Novelés pabaigoje jvardijamas Salutinis veikéjas — daktaras. Jis jvardytas tokiais leksikos

vienetais: daktaras — ponpalaikis.



Pirmiausia noveléje Sis veikéjas jvardijamas bendriniu daiktavardziu daktaras (‘4.
gydytojas’ (LKZe)). Siinus, tikédamasis, kad téva dar galima pagydyti, iSkvie€ia daktarg. Véliau
Roko zodziais tas pats daktaras jvardijamas menkinamajg reikSme¢ turin¢iu daiktavardZiu
ponpalaikis (‘menkas, prastas, nuskurdes ponas’ (LKZe) (31). Sj neigiama atspalvj turintj
jvardijimg Rokas pasirinko iSliedamas pyktj, kad gydytojas niekuo nebegaléjo padéti tévui: Kq ras
ponpalaikis tauskia? Sirdis. Senatve. Kokia senatveé, jei dar vakar dirbo uz du? (31). Veikéjas taip
pat yra jvardijamas asmeniniu jvardZiu jis, kuris atlicka siejamaja funkcijg, kad buty idvengta
kartojimo: Kq gi tas daktaras? Nedaug jis ir pasake (31).

4. Dar vienas novelés veikéjas — Zlabys. Noveléje apie § veikéja uZsimenama tik keletg
karty. Zinoma, kad jis yra artimiausias pagrindinio veikéjo kaimynas, kuris savo draugui pries§ mirtj
atveZa kunigg paskutiniam patepimui. Veikéjas vadinamas tik pavarde Zlabys: Tuo pat metu
Zlabys vezé kunigg (31). Si pavardé sietina su liet. Zlabanoti ,traiskanoti, varveti (apie akis);
verkti, aSaroti, Zliumbti“ (www.lkiis.Iki.lt). Si pavarde, kaip ir pagrindinio veikéjo, yra paplitusi
Siaurés Lietuvoje (Akmenéje, Joniskyje, Zagaréje).

5. Paskutinis vyry nominacinéje eiléje — varpininkas. Tai salygi$kas, vyriskosios giminés
daiktavardZiu jvardytas veikéjas, pasirod¢s DryZzai sapne ir praneses apie jo paties mirtj: — Kas miré,
varpininke? [‘baZny&ios tarnautojas, skambinantis varpais (LKZe)] <..> — Juozapas Dryza i§
Gruziskiy (26-27). Ivardis jis tekste atlieka siejamajg funkcijg: Ir varpininkas uZsigules ant
virviy. Jis sustoja, ir taip jie Zitiri viens kitam j akis (26).

ISnagrinéjus nominacines vyry eiles galima teigti, kad veikéjai jvardyti asmenvardZiais
(Juozapas DryZa,  Rokas, Zlabys), bendriniais daiktavardZiais (@kininkas, tévas, tamsta, dede, .
gaspadorius, .- sinus, . ‘vaikas, ~daktaras), hiperonimu  (Zmogus), zodZiy -junginiais (senasis -
Seimijninkas, pagirtas sgnarys), deminutyvais (tétusis, téviukas), asmeniniu jvardzZiu (jis). Kiirinyje
vaizduojami ne tik tikroviski (pvz. DryZa), bet salygiski (varpininkas) veikéjai.

Motery jvardijimai. Noveléje veikia keleta veikéjy motery. Pagrindine novelés veikéja
galima laikyti Juozapo DryZos (pagrindinio veikéjo) Zmong, $alutinémis — moteris ir mergas,
dirbancias Dryzy iikyje.

1. Pagrindinio veikéjo Zmona jvardyta tokiais leksiniais vienetais: DryZiené — senoji.

Noveléje veikéja vadinama tik pavarde Dryziené. Sis jvardijimas motyvuotas, nes ji yra
DryZos Zzmona. DryZiené taip pat apibiidinama ir bidvardZiu senoji: Gera, gera senoji (29). Sis
pavadinimas nurodo veikéjos amziy. Kaip ir vyras, senoji yra pamaldi ir dievobaiminga: —
Uztataigi, — karstai Sokosi vyrui pagalbon senoji, — kad buvo gadyné kita ir Zmonés buvo
dievobaimingi. Sunkiai dirbo ir sausu kgsniu dalijosi (24). Vyro akimis, jo Zmona gera $eimininke,
puikiai moka pagaminti virintg aly: Kas gi kitas taip moka paruosti virintg aly, kaip senoji?
Nesigaili ji grietinés ir kiauSinio. Kaip ranka atima nuovargj, ir pagiriom néra geresnio vaisto (29).
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Detalesnis veikéjos paveikslas kuriamas vartojant paprastajj palyginimg kaip jerubé. Jerubé
— tai teterviny Seimos paukstis, turintis trumpg kaklg ir kresnokg kiing. Palyginimas kaip jerube
motyvuotas, nes atitinka veikéjos i§vaizda. Lyginimo tema — DryZiené, objektas — jerube, lyginimo
pagrindas — iSorinis panaSumas j paukstj (kuprota): — atsaké senoji DryZiené, susimetusi j kuprele
kaip jerubeé (24).

Salutinés novelés veikéjos jvardijamos bendriniais daiktavardziais moteriskos, moterys,
mergeés (‘Zr. merga 2. Gkininko, buoZés samdoma mergina, darbininké’ (LKZe)). Visos jos dirba
Dryzy tikyje. Motery darbas — riipintis namais: §varinti, gaminti maista, austi. Darbas sunkus, ta¢iau
i§ Salies nematomas: Lygu tai motery ruosai, kurios pluosia ir béginéja, ir vakare neturi ko parodyti
i§ lauko griZusiems vyrams (18).

Apibendrinant galima daryti iSvada, kad pagrindinio veikéjo Zmona DryZiené buvo senyvo
amZiaus, kuprota moteris, o iikyje dirban¢ios moterys ir merginos néra placiau apraomos, nes yra
tik epizodinés veikéjos.

Novelés erdvé. V. Zaborskaités (1982, 68) teigimu, vaizduojamojo pasaulio erdvé gali biti
uzdara ir atvira. Atvira laikoma ir ta erdvé, kuri yra be apribojimo i$ vir§aus (pvz., kiemas, kapinés).
V. Ramonaité (1997, 33-34) pateikia daugiau erdvés skirstymo opozicijy: erdvé gali biiti tikroviska
ir salygiSka — fantastiné, mitiné, vertikali ir horizontali, abstrakti ir konkreti.

Kirinio veiksmas vyksta atviroje ir uzdaroje erdvése. Uzdaroje erdvéje — viralinéje —
prasideda novelés veiksmas: Net pralinksméjo DryzZa, subastydamas pliauskas prieZadoje ir
apzvelgdamas viraling [1. atskiras virtuvés pastatas ar priestatas, vasaros virtuvé’ (LKZe)] (18). Si
uzdara erdve atskleidZiama regéjimo ir uodZiamosiomis detalemis: Dangtj atkélus, siery kvaptis

muste musa j nosj. Patrini pirstais — tuojau paZalivoja ir sulimpa, kaip nuo medaus (18). Viralinés

erdve, kurioje gaminamas alus, gana dinamiska ir kintanti, tai rodo garsiniai veiksmazodziai: Sedéjo +

DryZa ant kaladeés, kursté ugnj ir klausési, kaip cypauja katilas, kaip ima gausti ir prie§
uzverdant dusliai §nioks¢ia. Siaudo birbynéje burbsi misa. Kaip lasas po laso, nelyginant sula,
tiska j kibirq ir garais aptenka rankas ir veidg (19).

Toliau noveléje vaizduojama atvira (be apribojimo i§ virSaus) erdvé — kiemas.
Regimosiomis detalémis nurodoma tai, kas biidinga kaimo sodybai: Pro viralinés duris jis maté dalj
kiemo, kur maiSési vistos ir tryné kaklus j tvorq isleistos pasivaik$cioti karveés (19). Garsiniais
veiksmaZodZiais apibiidinami pavasariniai darbai: Skiedryne vyrai, $varkus nusimete, Zagséjo
kirviais ir dZyravo pjiklu (19). Kiemo erdve kei¢ia dar atviresné erdvé — aukStumos, tkininko
zemeés. Nors vaizdas kuriamas i§ apacios (Zemé, patresusi raZiena) i virSy (berZyno plonos Sakelés
pakilusios debesiu), didZioji dalis erdvés aprajoma horizontalioje plokitumoje: Zemé trauké jo
peédas | save, lipniu moliu veldamosi prie baty (20). Vaizduojant gamta pavartota jasmeninimy

(saulé nusileidZia, raudonai paklodama sau patalg (20)), palyginimy (vandens srovelé 2virti, kaip
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metalu Zvilganti uodega) (20)), paralelizmy (Zemei reikia budeti, <...> kaip gina pauksté savo
Jauniklius (21)), (Zemei reikalinga atvanga, kaip Zmogui) (21)). Vaizduojant aukStumy gamta
uzsimenama sukonkretinta vieta — Dargaudziy skynimas (‘2. i$skinta, iskirsta misko vieta’ (LKZe)).
DargaudZiai yra reali vietové — tai kaimas, esantis Siauliy rajone, 6 km. nuo Sakynos. Dar viena
minima lokalizuota erdveé — GruZiskés: Karty kartom cia sugulé tévai, kai tik atkilo ir issistate
Gruziskése (23). VietovardZiy Zodyne (prieiga per internetg http://vietovardziai.lki.lt/, Zitiréta 2017
06 15) 3i vietové nenurodyta. Pries tai paminéta vietové leidzia manyti, kad ir GruZiskés galéjo biti
realus kaimelis.

Kita kiirinyje vaizduojama vieta — kaimo kapeliai: Kalnelj, pranokstantj gimtuosius laukus
(23). Pavyzdyje kapinés jvardijamos daiktavardziu kalnelis. Daznai kaimo Kapinaités buvo
jrengiamos kalvotose vietose. Kalnas — mitinio pasaulio simbolis. Si sakrali vertikal¢ jungia tris
visatos dalis: poZemj, Zeme ir dangy. Tik Sioje vietoje pagrindinis veikéjas noréty atgulti amzino
poilsio: Kur beieskoti geriau savo poilsiui? <...> Niekur kitur, nes kaulus suésty svetima ridis ir
slegty kriiting molio luitas. <...> Cia susibégs visos pédos, visi Seséliai uzklostys. <...> Cia girdesi
stnaus kirvio poksSéjimgq ir jo vaiky dZiaugsmqg (23). Pavyzdyje pavartotas vietos prieveiksmis cia
atlieka sakiniy siejimo funkcija.

Noveléje vaizduojama ir salygiska kapiniy erdve, kurias pagrindinis veikéjas aplanko sapne.
Cia vaizdas kuriamas i§ apatios (takelis béga lanka ir pasineria j rugius) 1 virSy (tyros dangaus
gelmeés). Regimosiomis detalémis apibudinamas duobkasiy darbas: Stovi vyrai su kastuvais. <..>
Vyrai iSmes duobe smélyne, kad nuleisty jon mirusj (26). Pavyzdyje pavartotas iliatyvo formos
prieveiksmis jon. Taip pat Sioje erdvéje girdimosiomis:detalémis kuriamas intensyvéjancio garso.
paveikslas: pradedama varpo skambéjimu (jis girdi varpus (26)), o baigiama — gaudimu (Vis
garsiau jie skamba, jsisiibuoja gausti (26)).

Véliau, pagal novelés jvykiy seka, i§ salygiskos kapiniy erdvés persikeliama j uzdarg — troba
(‘gyvenamasis namas, pirkia’ (LKZe)): Trobos Siluma, kaip is skieto [‘l. audziamyjy stakliy
prietaisas, j kurj suveriami metmenys ir kuriuo sumu$ami ataudai’ (LKZe)] (29). Trobos erdvé
nurodoma pasitelkiant palyginimus: 4sla liumpavo kaip tyrelio samanyné <..> Kamaroje niiiru. Ir
slopu lyg tai bulviy risy (30). Pagrindinj veikéja DryzZa slegia nitiri trobos erdveé, joje jam triiksta
oro, jis jprates biiti gamtoje, atviroje erdvéje. Motery darbas — audimas — troboje apraSomas
vartojant vaizdingus veiksmazodzius: Klepetavo lanktis, tarskéjo vytuvai (‘1. dviejy kryzmai
sutvirtinty karteliy prietaisas sitilams i§ sruogy isvyti’ (LKZe)) (25).

Noveléje vaizduojama ir pereinamoji erdvé — i§ kiemo j sekly&ia. Siai erdvei apibadinti
vartojamas prielinksnis pas: Pas duris sukalbéje trumpg maldg, klipojo sugniauZe kepures (31—
32). Dabartinés lietuviy kalbos gramatikoje teigiama (2006, 450), kad prielinksnis pas
pavartojamas ir netipiSkoje leksinéje aplinkoje — su konkre¢ius daiktus Zyminciais daiktavardZiais
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prielinksnio prie reikSme. M. Katiliskis ras¢ seniau, taigi matyti vartosenos skirtybiy nuo dabartinés
lietuviy kalbos. Seklycia (‘gerasis valstietiy trobos galas; sve¢iy kambarys, svetaing’ (LKZe)),
kurioje paSarvotas pagrindinis veikéjas, apibidinama regimosiomis ir girdimosiomis detalémis:
Degé seklycioje Zvakes, tvaskéjo sunesti Zolynai ir giisciojo giesmé (32).

ISanalizavus novelg ,,Polaidis erdvés apsektu, galima daryti iSvadg, kad ji yra gana
dinamiSka. UZdara erdve (viraliné) kei€ia atvira (laukai), o véliau vél uzdara (troba). Erdvés yra
jvardytos toponimais (Gruziskes, DargaudZiy skynimas), prielinksninémis konstrukcijomis (pas
duris). Vaizduojama tikroviska (kaimo kapeliai) ir salygiSka (sapne regimos kapinés) sakrali
kapiniy vieta.

Novelés laikas. Noveléje pavaizduota neilga laiko atkarpa — pasakojimas slenka
chronologine tvarka (kaip eina realybéje) ir trunka dvi dienas. Kirinio pavadinimas ,,Polaidis* (‘1.
sniego tirpimo, pasalo &jimas metas pavasarj, palaidinys’ (LKZe)) atskleidZia tiksly mety laika —
pavasarj. Novel¢je jvardijamas ir dar tikslesnis mety laikas — dvi dienos iki Juozapiniy (Juozapinés
Svenciamos kovo 19 d.): Didelés Sventés taip sakant, jau pakluonése. Vaziuos atlikti velykinés, o po
fo jau nusves namie kaip prigulint Sventq Juozapq, savo patrong ir globéjg (18). Mety laikas
nurodomas pasitelkiant jasmeninimus (atkilo pavasaris j kiemq, saulé nusileidZia, raudonai
paklodama sau patalq; sélina, atbrenda, atmauroja pavasaris; klegéjo pavasaris) vaizdingus
veiksmazodzius (trinksi pasalu ratai, skamba oras), palyginimus (Zemé atrodo juodmargé kaip
nusiserusi karvés nugara), gamtos apraSymus (Cirske zZvirbliai visom gerklém, taské sparneliais
liignelius, $vilpavo varnénas, tiriliavo linksmai svirplys).

Toliau kiirinyje minimas paros laikas — pavakarys: Diena traukesi j galg ir saulé skriejo vis
arc¢iau DargaudZiy skynimo. MilZino Se§élis nusidrieke, nusivingiavo arimais (20). Pavyzdyje laikui
nurodyti pavartotas ZodZiy junginys traukesi j galg. Sis odZiy junginys taip pat yra ir metafora, -
reiSkianti dienos pabaigg. Pateiktame pavyzdyje paros laiko nuorodg tiksliai jvardija ir
jasmeninimas milZino SeSélis nusidrieke (leidZiantis saulei ilgéja per laukus einan&io tkininko
DryZos Sesélis, tad laikas — pavakarys). Vakaro metg taip pat tiksliai apibiidina véjo jasmeninimas:
O pavakary jis [véjas] tartum ir spalvas nulaiZé nuo suvargusiy Zelmeny ir misko dulksvg
mélynumq sugéré (21). Vakaré¢jant augalai suskleidZia ziedus: lyg perkaites [véjas] smarkiai
bepiisdamas liiignelius, kurie suvozé savin liepsnojancias vakaro Zaras (21). Pateiktame
pavyzdyje pavartotas iliatyvo formos sangrazinis jvardis savin ir metafora liepsnojanti vakaro Zara
(raudonas dangus). Vakaro metui jvardyti pavartota Zmogaus ir medzio paralelé: Misky ratas arciau
susiglaudZia — sueina visi draugén artéjant vakarui, tartum viena Seimyna prie savo ugnies (22).

Novel¢je besikeiciantis realusis paros laikas jvardijamas pasitelkiant saulés padétj ir gamtos
detales: uZ dury kniauké kate <..> kieme vamséjo Suva [ankstus rytas] (27), gaidys giedojo jau
kaZin kelintq kartq [rytas] (28), tekanti saulé tavaravo [‘1. darytis marga (akyse), mirguliuoti,
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raibulivoti’ (LKZe)] akyse [rytas] (28), saulé spigino beveik j pakausj [diena] (30), sauleé leidosi, ir
vientisas brékSmas aptrauké Zeme (22).

Noveléje vyrauja dabarties ir praeities laikas. Praeities laikas — pagrindiné pasakojimo asis.
Si laikg nurodo biitojo kartinio laiko veiksmazodziai, pavyzdziui: seme, ruose, sédéjo. Esamajj laikg
nurodo tokie veiksmazodziy pavyzdZiai: lipa, renkasi, gaivina. Tekste retsykiais pavartotas
biisimasis (ateities) laikas: vaZiuos, nusves, kvepés.

I realyji novelés laika ne kartg jterpiami praeities prisiminimai: Metai i§ mety ruosési tai
Sventei, daré aly ir kuopé kiemq (19); Gerdavo jq [sula] per Sienapyjiite Saltg, skobteléjusig [‘1. kiek
paskobti, pagizti’ (LKZe)], pasisemdami is kubiliuko po suzélusia avizy pluta (22); Vieng Zvarbig
rudens dienq piemenys Sildesi susikiire ugnj i§ tvoros [kapiniy] likuciy. Bandos jautis kasési
tarpurage j kryZiy. Ir iSverte ragais jautis, ir kryZius puvo gulédamas ant Zemés. Sugélé Sirdj DryZai
tai atsiminus (23). Praeities laikas nurodomas ZodZiy junginiais metai i§ mety, vienq Zvarbiq dieng.

Tekste yra ir daugiau laiko nuorody, kurios jvardijamos jvairiy kalbos daliy ZodZiais arba
ZodZziy junginiais, pavyzdZiui: Malonu atsipisti valandzZiukei (18); Rytais gi trinksi pasalu ratai
(20); Atéjo laikas uzduoti gyvenimq (20); Ir vidudieniais, kada jo tik trys pédos (21); O paskui
pradéjo siubuoti kryZiai (23); — Dabar tai visus prasau paragauti (24); O mes né nepajutom, kada
pakilai (28); Tuo pat metu Zlabys vezé kunigg (31). Noveléje laikas jvardytas laikg reiSkianciais
daiktavardZiais, prieveiksmiais, kurie tekste taip pat atlieka sakiniy siejimo funkcijg.

ISvados

Mariaus Katiliskio noveléje ,,Polaidis“ chronologiskai vaizduojami pagrindiniai jvykiai
trunka dvi pavasario dienas (dvi dienos iki Juozapiniy, kovo 19 d.), pavaizduota uzdara (viraliné,

~troba, sekly¢€ia) ir atvira (kiemas, laukai, kapinés), tikroviska (Gruziskiy kaimelis, Dargaudziy
skynimas, DryZos .sodyba) ir salygiska (sapne regimos kapinés) - erdvés. Regimosiomis,
uodZiamosiomis, girdimosiomis detalémis kuriamas kontrasti§kas vaizduojamyjy erdviy vaizdas.
Apie pagrindinj veikéja daugiausia suZinoma i§ pasakotojo. [vairiomis kalbos priemonémis sukurtas
realistiSkas pagrindinio veikéjo DryZos (aludario) paveikslas: darbstus, dievobaimingas, jau¢iantis
artimg rySj su Zeme, tradicinis kaimo Zmogus. Noveléje vaizduojami ne tik tikroviski, bet ir
salygiski (varpininkas) veikéjai.

ISanalizavus novelés lokacija, iSrySkéjo Sios biidingiausios stiliaus priemonés: palyginimai
(kaip duobkasys, isvertes naujg duobe; kaip neregys mylimg veidg, susimetusi j kuprele kaip
jerubé), iasmeninimai (klegéjo, atkilo pavasaris, saulé nusileidZia, raudonai paklodama sau
patalg), paraleleés (Zemei reikalinga atvanga, kaip Zmogui), vaizdingi veiksmazodZiai (trinksi,
Sniokscia, burbsi, Cirske, tiriliavo, Zagséjo, dZyravo), epitetai (rausvas, liepsnojancios, dulksva),

darybiniai sinonimai (tévas, tétusis, téviukas).
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PRIEDAI



1 priedas

SANTRAUKA

Pagrindinés sgvokos: lokacija, erdvé, laikas, stiliaus figira, epitetas, palyginimas,
metafora, jasmeninimas.

Tyrimo tikslas — iSanalizuoti M. Katiliskio novelg ,,Polaidis*“ lokacijos aspektu: aptarti,
kokiomis kalbos priemonémis kuriami veikéjy paveikslai, kaip vaizduojama erdvé ir laikas. I$
ktirinio iSrinktas 71 teksto fragmentas ir iSanalizuotas taikant analizés ir interpretacinj metodus.
Veikéjy jvardijimai suskirstyti pagal lytj — vyry ir motery. Sudarytos ir iSanalizuotos 5 vyry ir 1
motery nominacinés eilés jvardijimy. ISnagrinéjus pavyzdzius nustatyta, kad veikéjai jvardyti
asmenvardziais (Juozapas DryZa, DryZiené, Rokas, Zlabys), budvardZiais (senasis, senoji),
bendriniais daiktavardZiais (#kininkas, Seimininkas, tévas, déde, Zmogus, gaspadorius, siinus,
daktaras, varpininkas), asmeniniais jvardziais (jis, ji). Apie pagrindinj veikéjg daugiausia suZinoma
i§ pasakotojo. Ivairiomis kalbos priemonémis sukurtas realistiSkas pagrindinio veikéjo Dryzos
(aludario) paveikslas: darb$tus, dievobaimingas, jauciantis artimg ry$j su Zeme, tradicinis kaimo
zmogus. Noveléje vaizduojami ne tik tikroviski, bet ir salygiski (varpininkas) veikéjai, pavaizduota
uzdara (viraline, troba, seklycia) ir atvira (kiemas, laukai, kapinés), tikroviska (Gruziskiy kaimelis,
DargaudzZiy  skynimas, DryZos sodyba) ir salygiska (kapinés) erdvés. Regimosiomis,
uodZiamosiomis, girdimosiomis detalémis kuriamas kontrastiskas vaizduojamuyjy erdviy vaizdas.
Kirinyje chronologiskai vaizduojami pagrindiniai jvykiai trunka dvi dienas (dvi dienos iki
Juozapiniy, kovo 19 d.). Minimas vienas mety laikas — pavasaris. Budingiausios novelés stiliaus
priemonés: palyginimai (kaip duobkasys, isvertes naujq duobe; kaip neregys mylimg veidg;
susimetusi j kuprele kaip jerubé), jasmeninimai (klegéjo, atkilo pavasaris, saulé nusileidZia,
raudonai paklodama sau patalq), paralelés (Zemei reikalinga atvanga, kaip Zmogui), vaizdingi

v

veiksmazodZiai (frinksi, Sniokscia, burbsi, cirske, tiriliavo, Zagséjo, dZyravo), epitetai (rausvas,

liepsnojancios, dulksva), darybiniai sinonimai (tévas, tétusis, téviukas).



2 priedas
M. Katiliskio novelés ,,Polaidis* teksto fragmentai

1. Malonu atsipisti valandZiukei, klesteléjus ant kaldes, kai jau didumas Zygio atlikta (18).

2. Lygu tai motery ruosai, kurios pluoSia ir béginéja, ir vakare neturi ko parodyti is lauko
grizusiems vyrams (18).

3. Net pralinksméjo DryZa, subastydamas pliauskas prieZadoje ir apZvelgdamas viraline (18).

4. Dideles Sventés taip sakant, jau pakluonése. VaZiuos atlikti velykinés, o po to jau nusves
namie kaip prigulint Sventq Juozapg, savo patrong ir globéjg (18).

5. Dangtj atkélus, siery kvaptis muste musSa j nosj. Patrini pirStais — tuojau pazalivoja ir
sulimpa, kaip nuo medaus (18).

6. Sedéjo DryZa ant kaladeés, kursté ugnj ir klauseési, kaip cypauja katilas, kaip ima gausti ir

pries uzverdant dusliai $niokic¢ia. Siaudo birbynéje burbsi misa. Kaip lasas po laso,
nelyginant sula, tiska j kibirq ir garais aptenka rankas ir veidg (19).

7. Pro viralinés duris jis maté dalj kiemo, kur maisési vistos ir tryné kaklus j tvorg isleistos
pasivaikscioti karvés (19).

8. Skiedryne vyrai, Svarkus nusimete, Zagséjo kirviais ir dZyravo pjikiu (19).

9. Metai i§ mety ruosési tai §ventei, daré aly ir kuopé kiemq, ir tai buvo tikras pavasario
sutikimas tokiu laiku, kai tik vieversys ir pempeé tedrista nusileisti ant kupsto (19).

10. Saulé nusileidzia, raudonai paklodama sau patalq. Rytais gi trinksi pasalu ratai ir skamba
oras, ir kutena snerves tas sviezumas (20).

11. Atéjo laikas uzduoti gyvenimg (20).

12. Ir persiZegnojes taré: — Su Dievo padeéjimu gaukis ir gyvenk (20)

13. — Taigi va, pridabok, Rokai, viraling. Kai uzvirs, galési nutekinti antrininkui (20).

14. Zeme trauke jo pédas j save, lipniu moliu veldamosi prie baty (20).

15. Skaisciai nutvisko jo nelygumai, kai diena traukeési j galq ir saule skriejo vis arciau
DargaudZiy skynimo. MilZino Sesélis nusidrieke, nusivingiavo arimais (20).

16. Prakastu grioveliu, is parudavusiy rugiy dirvos, Soko Zvitri, kaip metalu #vilganti gluodena,
vandens srovele (20).

17. O pavakary jis tartum ir spalvas nulaizé nuo suvargusiy Zelmeny ir misko dulksvg
mélynumgq sugeré (21).

18. Ir dar jis buvo rausvas, tasai pavasario véjas, lyg perkaites smarkiai bepiisdamas linignelius,
kurie suvozé savin liepsnojancias vakaro Zaras (21).

19. Ir vidudieniais, kada jo tik trys pédos (21).

20. Ir Zemei reikia budéti, nepailsti niekad, ginti jq, kaip gina pauksté savo jauniklius (21).

21. Vejas judino slenkantj ikininko SeSélj, jis éjo vis didyn ir keliavo j tolj, ir pagalvojo
Juozapas DryZa, kad néra gal pirsto déjimui jo dirvose, kur nekrito Simtg karty jo Seselis
(21).

22. Jis palieté Zeme ranka, pagrabinéjo pirstais kaip neregys mylimg veidg (21).

23. Misky ratas arciau susiglaudzia — sueina visi draugén artéjant vakarui, tartum viena

Seimyna prie savo ugnies (22).
24. Gerdavo jq per Sienapyjiite Saltg, skobteléjusiq, pasisemdami i kubiliuko po suzélusia avizy

pluta (22).



25.
26.

27

28.
29.
30.

31.
32.
33

34.

33,
36.
37.
38.

39.

40.
41.

42.

43.
44,
45.
46.
47.
48.

49.

50.
31,
52.
53.

Saule leidosi, ir vientisas bréksSmas aptrauké Zeme (22).

Tévy tévai pasirinko tq vietq, dviejy upeliy santakoje. Kalnelj, pranokstantj gimtuosius
laukus (23).

Kur beieskoti geriau savo poilsiui? Kur tyresné smiltis ir katpédélés taip meiliai Siulena?
Niekur kitur, nes kaulus suésty svetima ridis ir slégty kriiting molio luitas. Niekur kitur, —
SnabZdéjo Dryza, begalines ramybés ir ilgesio sukaltas. Cia susibégs visos pédos, visi
SeSeliai uzklostys. Senyjy namy diamai prasiko§ medziais. Cia girdesi sianaus kirvio
pokSéjimgq ir jo vaiky dzZiaugsmq (23).

Karty kartom &ia sugulé tévai, kai tik atkilo ir issistaté GruZiskése (23).

O paskui pradéjo siiibuoti kryZiai ir medZiai iSdrevéjo ir dZiuvo (23).

Vieng Zvarbig rudens dienq piemenys Sildesi susikiire ugnj is tvoros likuc¢iy. Bandos jautis
kaseési tarpurage j kryZiy. Ir isverté ragais jautis, ir kryZius puvo gulédamas ant Zemes.
Sugéle Sirdj DryzZai tai atsiminus (23).

Kaip duobkasys, isvertes naujq duobe, grizo DryZa namo su kastuvu ant peciy (23).

— Dabar tai visus prasau paragauti (24).

Tik matysiu, ar nepasigesi Silto? — atsaké senoji DryZiené, susimetusi j kuprele kaip jerubé
(24).

UZtataigi, — karstai Sokosi vyrui pagalbon senoji, — kad buvo gadyné kita ir Zmonés buvo
dievobaimingi. Sunkiai dirbo ir sausu kgsniu dalijosi (24).

— O kur Zmogus nupulsi? Visy laukia tévyné — Zemeé (25).

— Kur cia negirdeési, téetusi? — kukeno tos, pasikniaubdsmos j skreitus (25).

— AS, déde, pirtj, as, — pasisoko vaikykstis (25).

— Kaip gaspadorius turési tvarkyti. Suprasysi kaimynus, susivadinsi draugus (25).

Klepetavo lanktis tarskéjo vytuvai — moterys meté audeklg j stakles (25).

Per daug Siandien sukarta, — galvojo senis (25).
Senatveé daro savo (26).

Stovi vyrai su kastuvais. Veriasi geleZiniai vartai ir gaiZiai girgzda suridijusiais vyriais.
Vyrai iSmes duobe smélyne, kad nuleisty jon mirusj (26).

Vis garsiau jie skamba, jsisinbuoja gausti (26).

Ir varpininkas uZsigules ant virviy. Jis sustoja, ir taip jie Ziiri viens kitam j akis (26).

— Kas miré, varpininke? (26).

—Juozapas DryzZa is§ GruZiskiy. Pagirtas sqnarys misy parapijos (27).

Uz dury kniauké katé, sienoje varpési kandis. Kieme vamséjo Suva (27).

Alus koSiamas, — SnabZdéjo DryZa, panéreé gsotj ir persiZegnojes pakélé prie lipy. Jis laike
burnoje gurksnj, netikédamas, kad alus galéjo nusivadeti (28).
Blankus Ziburys jo stambig stovylg nutiesé ant sienos. Ji ten judéjo, krypavo, kaip uzsidares

slaptybéje burtininkas (28).

Gaidys giedojo jau kazZin kelintg kartg (28).
Tekanti saulé tavaravo akyse (28).

O mes né nepajutom, kada pakilai (28).

— SukoSiau aly, sunau (28).
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Bet jis neuZmirsSo pasakyti piemeniui, kad nunesty koStuviy po gsotj Vaitiskiui ir Zlabiui —
artimiausiems kaimynams, nes taip darydavo visados (28-29).

Trobos Siluma, kaip is skieto iSverstais ir iSkedentais siiilais, perbraukeé rankas (29).

Kas gi kitas taip moka paruosti virintq aly, kaip senoji? Nesigaili ji grietinés ir kiausinio.
Kaip ranka atima nuovargj, ir pagiriom néra geresnio vaisto (29).

Gera, gera senoji (29).

Asla kaip tyrelio samanyné (30).

Kamaroje niuru. Ir slopu lyg tai bulviy risy (30).

Véliau jis atpaZino Rokq. Jis tai tolo, tai visai pasilenkes Snekino (30).

Saule spigino beveik j pakausj ir jis alpo nuo tvankos (30).

— Raminkis, téviukai. Tamsta ne juokais sergi...(30).

— Tik neuzmirsk, vaike, kaip kalbéjom (31).

. — Ar ispildysi, siunau? (31).

.— Tamstos valia, tetusi (31).

. Kq gi tas daktaras? Nedaug jis ir pasakeé (31).

. Kq tas ponpalaikis tauskia? Sirdis. Senatve. Kokia senatve, jei dar vakar dirbo uz du? 3.

. Tuo pat metu Zlabys vezé kunigg (31).
. Pas duris sukalbéje trumpq maldg, klipojo sugniauZe kepures ir nuleide galvas (31-32).
. Degé seklycioje Zvakes, tvaskéjo sunesti Zolynai ir giisciojo giesmé (32).

. Kas jiems pasake, kas senasis Seimininkas, Juozapas DryzZa, guli ant lenty? (32).



